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옛날에 왕이 낳은 12 명의 아이들이- 11명의 형제와 큰 누나 엘리사- 살고 있었답니다.

很久很久以前、 有十二个国王的孩子 - 十一个兄弟和一个姐姐, 爱丽萨。
Hěnjiǔ、hěnjiǔ yǐqián, yǒu shíèrgè guówáng de háizǐ - shíyīgè xiōngdì hé yīgè jiějiě, Àilìsà.
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그들은 어느 아름다운 성에서 행복하게 지냈답니다.

他们幸福地生活在 一座美丽的宫殿里‍。
Tāmén xìngfú de shēnghuó zài yīzuò měilì de gōngdiàn lǐ.
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  어느 날 어머니가 돌아가시고, 얼마 후에 왕은 다시 결혼하게 되었습니다. 하지만, 새 부인은 나쁜 마녀였죠.

  
  有一天, 母亲去世了。不久后, 国王又结婚了。新王后是一个恶毒的巫婆‍。
Yǒu yītiān, mǔqīn qùshìle. bù jiǔ hòu, guówáng yòu jiéhūnle. Xīn wánghòu shì yīgè èdú de wūpó.
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  그녀는 마법을 걸어 11 명의 왕자들을 백조로 변신시키고, 그들을 깊은 숲 너머에 있는 먼 나라로 보내버렸습니다.
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